RUB14 Text 1 Trana till oro(lorove’c Namn och grupp:

a = o

Sammanlagt /33 (+2)p=
AFyllii14p
1. Jag tillbringar minst tva veckor pa landet p& sommaren. 8. viettad
2. Om det inte blaser fér mycket, dter vi ute. 9. Jos eituule
3. De nordiska ldnderna liknar varandra pa manga satt. 10. monin tavoin
4. Min kusin jobbade ett halvt ar/ett halvar p3 en bondgard pa Island. 11. puoli vuotta — Islannissa
5. Vibadar bastu flera/manga ganger i veckan/per vecka. 12. useita kertoja viikossa

. . o . . .. I
6. Naturligtvis s3g vi heta kallor dar! 13. kuumia lihteits

7. Manga islanningar talar flytande danska. 14. islantilainen

B Oversatt till finska. 6 p

1. Storsta delen av mina kompisar jobbar vid sidan av skolan.
Suurin osa kavereistani tyoskentelee/tekee t6itd koulun ohella.
2. Vadret var fruktansvart daligt och natterna var svala.

Saa oli hirvittdvian/kamalan huono ja y6t olivat viileita.

C Oversatt till svenska. 7 P

1. Mennaankd uimahalliin?
Ska vi ga till simhallen? 2 p
2. Milloin olet oppinut uimaan?
Nar har du lart dig (att) simma?
3. Arkipaivisin ansaitsen taskurahaa tydskentelemalla lkeassa.

Pa vardagarna tjanar jag fickpengar genom att jobba/arbeta pa lkea.

D Skriv synonymer pa svenska. 6 p Bonws 2 p

7. langta efter ngt sakna ngt Beratta pa finska vad féljande uttryck betyder:
8. akatillbaka atervanda L Kokt farhuvud

9. sbtoch snall gullig

keitetty lampaanpaa
10. koncentrera sig pa ngt fokusera pa

2. pochd

11. ungefar cirka

12. alltid, hela tiden jamt islannin kielen kirjaimia, jotka
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